EDGEBAG FARLEY FRONT REST 2-1/4" HUNTER BLACK CORDURA

Front Bag for the ™Old Farley™ tops which have hinging plates to secure the bag.
If your Farley top is machined from one solid piece of aluminum, please order the
"'New Farley™ front bag. Base measures 5-1/2” X 1-3/4". EDGE model includes
extra tall ears to guide and capture the stock more securely.

Attributes

Name: EDGEBAG FARLEY FRONT REST 2-1/4" HUNTER BLACK CORDURA
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045596

Mfr. No.: EDGE FARLEY 2 1

Color: Black/ Tan

Material: Leather,Cordura

Style: Front Bag,Rest Top

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir EDGEBAG FARLEY FRONT
REST

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Dieser Schie3auflage wurde
entwickelt, um Ihnen eine stabile und sichere Unterstiitzung beim Schiel3en zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelméaRig, ob alle Teile des Produkts sicher und fest sind.

Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Schiefl3en und zur Verwendung von
SchieRauflagen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Schwenkplatten korrekt befestigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen "Old Farley"Oberteilen oder, wenn Sie ein einzelnes
AluminiumOberteil haben, mit einem "New Farley"Oberteil.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher in den hohen Ohren des EDGEModells gefiihrt und gehalten wird.

® Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen, ebenen Flachen, um ein Umkippen zu vermeiden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wenn Sie schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

® Befestigen Sie das Oberteil sicher an der Vorderbag. Achten Sie darauf, dass die Schwenkplatten
korrekt ausgerichtet sind.

® Stellen Sie sicher, dass die Basis auf einer stabilen, ebenen Flache steht.

2. Nutzung

® Platzieren Sie lhre Waffe sicher auf der Vorderbag.
® Achten Sie darauf, dass der Schaft der Waffe in den hohen Ohren der Tasche gefiihrt wird.
® Nehmen Sie beim Schiel3en eine sichere Haltung ein und achten Sie auf lhre Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
®* Verwenden Sie Recyclingmdglichkeiten, wo immer dies méglich ist.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstéandig entleert und gereinigt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen tiber das Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die notwendigen
Informationen zu geben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Unfélle zu vermeiden und die
Sicherheit beim Schiel3en zu gewahrleisten. Ihr Wohlbefinden hat oberste Prioritét.



EDGEBAG FARLEY FRONT REST Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG FARLEY FRONT REST. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and proper use of your product. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended. Improper use may lead to accidents or injuries.

Ensure that the product is free from damage before each use. Inspect for any signs of wear or defects.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls or safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the weight limit specified for the product. Overloading may cause instability and increase the
risk of accidents.

® Ensure that the bag is securely attached to the rest top before use. Failure to do so may lead to slipping or
tipping.

® Always use the product on a stable and flat surface to ensure proper functionality.

® Avoid placing any hot or sharp objects on the product to prevent damage and potential injuries.

® |f using in outdoor conditions, ensure that the product is secured against wind or other environmental factors
that may cause it to move unexpectedly.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the EDGEBAG FARLEY FRONT REST on a stable and flat surface.
® Ensure that the hinging plates are properly aligned with the bag.
® Secure the bag by following the manufacturer’s instructions specific to your Farley top model.

2. Usage:

® When using the front rest, ensure that the stock is properly guided by the extra tall ears for maximum
stability.

® Adjust the position of the bag as necessary to achieve the desired height and angle for your shooting
needs.

® Regularly check the stability of the setup during use and make adjustments as required.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in general waste if it contains nonbiodegradable materials.
® Consider recycling options for materials such as Cordura and leather where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EDGEBAG FARLEY FRONT REST, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using the EDGEBAG FARLEY FRONT REST.
Enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité pour le Sac Avant EDGEBAG
FARLEY FRONT REST

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac avant EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Ce guide de sécurité est concu pour vous
garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
sac.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation.

Evitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Ne laissez pas le sac a la portée des enfants sans surveillance.

Vérifiez régulierement pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas dépasser la capacité de poids recommandée lors de I'utilisation du sac.

Utilisez le sac uniqguement avec des équipements compatibles pour éviter tout accident.
Assurezvous que le sac est bien fixé avant de l'utiliser pour éviter tout glissement ou déséquilibre.
Ne pas utiliser le sac pour d'autres applications hon recommandées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Placez le sac sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que la base mesure 51/2" X 13/4" est bien positionnée pour un soutien optimal.
® Sivous utilisez un top "Old Farley", vérifiez que les plaques articulées sont correctement sécurisées.

2. Utilisation

® |orsque vous placez votre arme sur le sac, assurezvous que les oreilles extra hautes guident et
capturent la crosse de maniéere sécurisée.

® FEvitez de tirer ou de pousser sur 'arme lorsque celleci est placée sur le sac pour éviter tout
renversement.

® Apres utilisation, retirez toujours votre arme du sac avant de le déplacer.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le sac avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en cuir et en Cordura.
® Sile sac est endommagé, envisagez de le recycler ou de le donner a une organisation appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un point de contact
local dans I'Union Européenne.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre sac avant
EDGEBAG FARLEY FRONT REST. N'oubliez pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité et de signaler
tout produit potentiellement dangereux aux autorités compétentes. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGEBAG
FARLEY FRONT REST

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Questa guida é
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile della borsa frontale Edgewood. Si prega di leggere
attentamente tutte le informazioni e le istruzioni fornite per evitare incidenti e garantire un'esperienza ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'uso previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il prodotto solo su superfici stabili e piane.

Assicurarsi che la borsa sia correttamente fissata alla base prima dell'uso.

Non sovraccaricare la borsa con pesi eccessivi oltre le specifiche del produttore.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
sicurezza.

® |ndossare sempre dispositivi di protezione personale appropriati quando si utilizza il prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione della Base

® Assicurarsi che la base "Old Farley" sia pulita e priva di detriti.
® Verificare che le piastre articolate siano in buone condizioni.

2. Fissaggio della Borsa
® Posizionare la borsa frontale sulla base.
® Allineare le piastre articolate con i punti di fissaggio della borsa.

® Assicurarsi che la borsa sia ben fissata e non si muova.

3. Utilizzo della Borsa
® Posizionare I'arma in modo sicuro sulla borsa.
® Utilizzare le orecchie extra alte per guidare e trattenere il calcio in modo sicuro.
® Monitorare costantemente la stabilita della borsa durante l'uso.

4. Manutenzione

® Pulire la borsa con un panno umido dopo ogni uso.
® Conservare la borsa in un luogo asciutto e fresco quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o consultare il sito web ufficiale. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a

portata di mano per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto EDGEBAG FARLEY FRONT REST. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby EDGEBAG
FARLEY FRONT REST

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢
potencjalnych zagrozen i zapewni¢ optymalne uzytkowanie torby.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj torby wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

Nie narazaj torby na ekstremalne warunki atmosferyczne, takie jak deszcz czy $nieg, chyba ze jest to materiat
odporny na wode.

Zwracaj uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne, aby unikng¢ przypadkowego zranienia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze torba jest prawidlowo zamocowana i stabilna.

Nie przecigzaj torby, aby unikngé uszkodzen materiatu lub mechanizmu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia torby z wypetnieniem, aby nie spowodowac urazéw.
Uzywaj torby tylko w sposéb, do ktérego zostata zaprojektowana, tj. jako wsparcie do strzelania.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1.

2.

Montaz Torby:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy torby sg w komplecie.
® Rozt0z torbe na ptaskiej powierzchni.
® Zainstaluj ruchome plytki zgodnie z instrukcjg dotgczong do torby.

Uzytkowanie Torby:

® Umies¢ torbe na stabilnym podtozu przed rozpoczeciem strzelania.
® Uzyj wysokich uszu, aby lepiej prowadzi¢ i zabezpieczac kolbe.
® Upewnij sie, ze torba nie jest zbyt blisko krawedzi stotu lub innego podtoza.

Instrukcje Utylizacji

® Torbe nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
* Materialy, z ktérych wykonana jest torba, moga by¢ poddawane recyklingowi. Sprawdz lokalne zasady

dotyczace recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Informacje kontaktowe znajdziesz na stronie internetowej producenta.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania torby EDGEBAG FARLEY FRONT REST jest priorytetem. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne doswiadczenia podczas korzystania z produktu.
Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatow!



EDGEBAG FARLEY FRONT REST Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEBAG FARLEY FRONT REST tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omiin tarpeisiisi ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on havaittavissa vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa ymparistossa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kéayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tuote on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja tuotteen kaytén aikana.

Kéayta suojavarusteita, jos se on tarpeen, erityisesti ampumisen yhteydessa.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Aseta EDGEBAG FARLEY FRONT REST tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd pussin kiinnityslevyt ovat kunnolla paikoillaan.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat ehjia ja oikein asennettuja ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta ase tai muu tarvittava varuste tukin paalle.

® Saada tuotteen korkeus ja kulma tarpeidesi mukaan.
® Varmista, etté tukki on turvallisesti paikallaan ennen ampumista tai muuta toimintaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittdmistavasta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tarvittavat tiedot saatavilla, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa kaytdssa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen EDGEBAG FARLEY FRONT REST tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for EDGEBAG FARLEY FRONT
REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Denna produkt ar
designad for att ge stabilitet och stdd under skytte. For att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera alltid produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten pa en stabil och jamn yta for att férhindra att den valter.

Undvik att placera tunga foremal pa produkten som kan orsaka skador.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skytte for att skydda dig mot eventuella skador.
Hall handerna borta fran rérliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av EDGEBAG FARLEY FRONT REST:
® Placera produkten pa en plan yta.
® Se till att basen ar stabil och att inga hinder finns runt omkring.
® Kontrollera att gangjarnsplattorna ar korrekt installerade.

2. Anvéandning av produkten:
® Justera hojden pa 6ronen for att passa din skjutstallning.

® Placera ditt vapen pa toppen av vaskan och se till att det ligger stabilt.
® Anvand produkten for att stddja kolven under skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfallshantering bor ske i enlighet med lokala foreskrifter.

® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, dvervag att atervinna materialet dar det ar majligt.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av EDGEBAG FARLEY FRONT REST EDGEWOOD
SHOOTING BAGS, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din EDGEBAG
FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar vid skytte.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu EDGEBAG
FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval stabilitu a podporu béhem stfelby. Abychom zajistili vaSi bezpec€nost a bezpecnost ostatnich, prosim,
peclivé si pfectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.

Pouzivejte tasku pouze pro zamysleny Ucel, tj. jako oporu pfi stfelbé.

Dbejte na to, aby se v blizkosti tasky nenachézely déti nebo domaci zvifata.

PFi pouzivani taSky se vyvarujte jakychkoli €innosti, které by mohly vést k Urazu nebo poskozeni majetku.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Pred umisténim zbrané na tasku se ujistéte, Ze je zbran bezpec€né odjiSténa a Ze se nachazi v bezpecné
poloze.
® Nikdy nenechavejte zbran na tasSce bez dozoru.

® Ujistéte se, Ze je taSka umisténa na stabilnim a pevném povrchu.
® Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce zbrané.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava tasky:

® Zkontrolujte, zda je taska Cista a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze vSechny soucasti tasSky jsou spravné namontovany a upevnény.

2. Umisténi tasky:

® Umistéte tasSku na stabilni a rovny povrch.
* Ujistéte se, ze taSka je umisténa tak, aby poskytovala maximalni oporu pro vasi zbran.

3. Pouziti tasky:

® Umistéte zbran na taSku s pazbou opfenou o vyvySené usi tasky.
® Upravte pozici zbrané tak, aby byla stabilni a bezpecna.

4. Udrzba tasky:

® Pravidelné kontrolujte tasku na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte tasku podle pokynd vyrobce, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je taska poskozena nebo jiz neni pouzitelnd, zlikvidujte ji zplisobem, ktery neohrozi Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu, nevahejte se obratit na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VSechny produkty by mély mit kontaktni Gdaje pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani produktu EDGEBAG FARLEY FRONT REST. VaSe bezpecnost je
pro nas prioritou.



